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Joanna Xu, Ph.D. conference interpreter.

Joanna Xu, Ph.D. is the faculty member of GIIT in Shanghai International
Studies University. She received her Ph.D. degree from Shanghai
International Studies University. Her teaching and research have dealt



with interpreting studies and pedagogy. She has been professionally
trained as conference interpreter for 2 years and passed the final exam.
She provided consecutive and simultaneous interpreting services for
different levels of governments and various international companies
including McDonald’s, Ford, GM, Walt Disney etc. It covers quite a few
areas such as economy, finance, trade, culture, education, tourism and
machine industry.

In 2007, Joanna Xu gained her BA degree in English Literature in
Nanjing Normal University. In 2009, Joanna Xu got her MA degree in
translation studies in Shanghai international Studies University, where
she also earned her Ph.D. degree in 2012. She also completed translation
didactics courses in Geneva University, Switzerland.

Joanna Xu currently teaches MTI courses including Consecutive
Interpreting I, Consecutive Interpreting II. She also participated in many
research projects and published 5 academic papers. The Empirical
Research on the Language Choice in Consecutive Interpreting was
published in the core academic journal (CSSCI).

Email: cnxql@msn.com



